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A Bir6sdg (mésodik tandcs) 2008. februdr 28-i itélete (A
Cour de Cassation — Belgium elGzetes dontéshozatal irdnti
kérelme) — Paul Abraham, Eugéne Dehalleux, Jacqueline
Starck, Robert Beaujean, Patrick Descamps és tirsai, Régine
Lecomte, Jacques Deheneffe, Mirése Mailleux, Léon
Schreiber, Marie-Paule Cornesse, Claude Farnir, Pascale
Bastiaens, Marc Kriescher, Isabelle Lemaire, Jean-Luc
Kriescher, Mauro  Altafoglia, Charles Franckaert,
Fernande Pretto kontra Région wallone, Société de déve-
loppement et de promotion de I'aéroport de Liége-Bierset
Sa, TN.T. Express Worldwide (Euro Hub) SA, Etat belge,
Cargo Airlines Ltd

(C-2/07. sz. iigy) ()

(85/337/EGK irdnyelv — Projektek kornyezetre gyakorolt hatd-
sainak vizsgdlata — 2 100 méternél hosszabb kifutépdlydval

s

rendelkezd repiilétér)
(2008/C 107/08)

Az eljdrds nyelve: francia

A kérdést elSterjesztd birdsag

Cour de Cassation

Az alapeljiris felei

Felperesek: Paul Abraham, Eugéne Dehalleux, Jacqueline Starck,
Robert Beaujean, Patrick Descamps és tdrsai, Régine Lecomte,
Jacques Deheneffe, Mirése Mailleux, Léon Schreiber, Marie-Paule
Cornesse, Claude Farnir, Pascale Bastiaens, Marc Kriescher,
[sabelle Lemaire, Jean-Luc Kriescher, Mauro Altafoglia, Charles
Franckaert, Fernande Pretto

Alperesek: Région wallone, Société de développement et de
promotion de laéroport de Liege-Bierset Sa, T.N.T. Express
Worldwide (Euro Hub) SA, Etat belge, Cargo Airlines Ltd

Targy

El6zetes dontéshozatalra elSterjesztett kérdés — Cour de cassa-
tion — Az egyes koz- és magdnprojektek kornyezetre gyakorolt
hatdsainak vizsgdlatardl sz6l6, 1985. junius 27- 85/337/EGK
tandcsi irdnyelv (HL L 175., 40. o.; magyar nyelv( kiilonkiadds
15. fejezet, 1. kotet, 248. 0.) 1., 2. és 4. cikkének értelmezése —
A kornyezetre vérhatéan jelentSs hatdst gyakorlé projektek
fogalma — A 2 100 métert meghaladé hosszasaga fékifut6pa-
lyaval rendelkez repiil6tér — Meglévs repilGtér infrastruktird-
jara és 4talakitdsdra irdnyulé munkdlatok a kifutopalya meghosz-
szabbitdsa nélkil — Hatdsvizsgdlat sziikségessége

Rendelkezd rész

1) Egy olyan megillapodds, mint az alapiigyben széban forgd, nem
mindsiil ugyan az egyes kiz- és magdnprojektek kornyezetre gyako-
rolt  hatdsainak  vizsgdlatdrol szolo, 1985. jinius 27-i

85/337/EGK tandcsi irdnyelv eredeti vdltozatdnak értelmében vett
projektnek, a kérdést elGterjesztd birdsdgnak a feladata az alkalma-
zandd nemzeti jogszabdlyok alapjdn annak meghatdrozdsa, hogy ez
a megdllapodds tartalmaz-e a 85/337 irdnyelv 1. cikke (2) bekez-
désének értelmében vett engedélyt. Ilyen korillmények kozitt meg
kell vizsgdlni, hogy ez az engedély egy tobb szakaszbél dllg, alap-
hatdrozatot és végrehajtdsi hatdrozatokat tartalmazo eljdrds része-e,
és hogy figyelembe kell-e venni t6bb olyan projektnek a halmozott
hatdsdt, amelyek kornyezeti hatdsdt Gsszességében kell értékelni.

2) A II. melléklet 12. pontja rendelkezései — Osszefiiggésben a
85/337 irdnyelv 1. melléklete 7. pontjdnak rendelkezéseivel —
eredeti vdltozatdnak alkalmazdsi korébe tartoznak egy mdr megépi-
tett  repiildtér infrastruktirdjdval  kapcsolatos, a  kifutépdlya
meghosszabbitdsdt nem érintd munkdlatok is, amennyiben e
munkdlatok kiilonosen jellegiikbdl, jelentdségiikbdl és jellegzetessé-
geikbdl adédéan magdnak a repiildtérnek a médositdsdt érintik. Ez
kiiléndsen vonatkozik olyan munkdlatokra, amelyeknek célja a repii-
16tér tevékenységének és a légi kozlekedésnek a jelentds mértékii
nivelése. A kérdést eldterjesztd birdsdg feladata, hogy meggyd-
z6djon arrdl, hogy az illetékes hatdsdgok helyesen értékelték-e azt,
hogy az alapiigyben széban forgd munkdlatokat ald kell-e vetni
kornyezeti hatdsvizsgdlatnak.

3) Az illetékes hatdsdgoknak figyelembe kell venniiik a repiilétér tevé-
kenységének tervezett novelését, amikor annak érdekében vizsgdljak
az e repiildtér infrastruktirdjdban elvégzendd mddositdsok kérnye-
zetre gyakorolt esetleges hatdsdt, hogy a repiil6tér ezt a tobblettevé-
kenységet befogadija-e.

() HL C 69., 2007.3.24.

A Birésdg (harmadik tandcs) 2008. februir 28-i itélete —
Wineke Neirinck kontra az Eurépai Kozosségek Bizottsiga

(C-17/07. P. sz. iigy) (')

(Fellebbezés — Kozszolgdlat — Ideiglenes alkalmazott — Szerzj-

déses alkalmazott — Briisszeli Infrastruktira- és Logisztikai

Hivatal (OIB) — Felvételi eljdrds — A pdlydzat elutasitdsa —
Megsemmisités irdnti kereset — Kdrtéritési kereset)

(2008/C 107/09)

Az eljdrds nyelve: francia

Felek

Fellebbezg: Wineke Neirinck (képvisel6k: G. Vandersanden és L.
Levi tigyvédek)



2008.4.26.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

C 107)7

A mdsik fél az eljdrdsban: az Eurdpai Kozosségek Bizottsdga
(képviselSk: J. Currall és D. Martin meghatalmazottak)

Targy

Az Els6fokd Birdsdg (mdsodik tandcs) T-494/04. sz., Neirinck
kontra Bizottsdg tigyben 2006. november 14-én hozott itélete
(amelyben az Els6fokti Birdsdg elutasitotta a fellebbezs azon
kérelmét, hogy egyrészt semmisitse meg a briisszeli Infrastruk-
tira- és Logisztikai Hivatal [OIB] ingatlan-politikai dgazata
jogaszi allasira beadott jelentkezésének elutasitdsardl és egy
mésik jelolt kinevezésérdl sz6l6 bizottsagi hatdrozatot, masrészt
itélien meg szdmdra kértéritést) ellen benyuijtott fellebbezés —
Eljirashoz f(iz6d6 érdek — Indokoldsi kotelezettség — Bizonyi-
tékok elferditése — Hatdskorrel val6 visszaélés — Szolgdlati érdek,
illetve a gondoskodaisi kotelezettség és a gondos tigyintézés elve

Rendelkezd rész

1) A Birdsdg az Elsdfokii Birésdg T-494/04. sz., Neirinck kontra
Bizottsdg iigyben 2006. november 14-én hozott itéletét megsem-
misiti abban a részében, amelyben az Elsdfokii Birdsdg elutasitotta
az indokoldsi kotelezettség megsértésére — amelyben az Eurdpai
Kozdsségek Bizottsdgdnak Wineke Neirincket a briisszeli Infrastruk-
tira- és Logisztikai Hivatal ingatlan-politikai dgazata jogdszi dlld-
sdba szerz6déses alkalmazottként vald felvételére irdnyuld eljdrdsban
tett  szobeli vizsgdjdnak  sikertelenségérdl  tdjékoztaté  2004.
dprilis 27-i hatdrozata szenved — alapitott jogalapot.

2) A Birdsdg a fellebbezést ezt meghaladd részében elutasitja.

3) A Birésdg az Eurdpai Kozdsségek Bizottsdgdnak Wineke Neirincket
a briisszeli Infrastruktira- és Logisztikai Hivatal ingatlan-politikai
dgazata jogdszi dlldsdba szerzédéses alkalmazottként vald felvételére
irdnyuld eljdrdsban tett szobeli vizsgdjdnak sikertelenségérdl tdjékoz-
taté 2004. dprilis 27-i hatdrozatdt megsemmisiti.

4) A BirGsdg a keresetet ezt meghaladd részében elutasitja.

5) A Birdsdg az Eurdpai Kozisségek Bizottsdgdt kitelezi — sajdt kolt-
ségein kiviil — a Wineke Neirinckndl az Eurdpai Kozdsségek Bird-

sdga és az Eurdpai Kozosségek Elsdfokii Birdsdga eldtt felmeriilt
koltségek viselésére.

() HL C 95., 2007.4.28.

A Birésig (mdsodik tandcs) 2008. mdrcius 6-i itélete (a

Tribunal Supremo [Spanyolorszig] el§zetes dontéshozatal

irinti kérelme) - Comision del Mercado de las
Telecomunicaciones kontra Administracion del Estado

(C-82/07. sz. iigy) (")

(Elektronikus hirkozlés — Hdlozatok és szolgdltatdsok — A

2002/21/EK irdnyelv (keretirdnyelv) 3. cikkének (2) bekezdése

és 10. cikkének (1) bekezdése — Nemzeti szdmozdsi tervek —
Egyedi szabdlyozé hatésdg)

(2008/C 107/10)

Az eljdrds nyelve: spanyol

A kérdést elSterjesztd birdsig

Tribunal Supremo

Az alapeljiris felei
Felperes: Comision del Mercado de las Telecomunicaciones

Alperes: Administracién del Estado

Targy

El6zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Tribunal Supremo — Az
elektronikus hirkozl6 halézatok és elektronikus hirkozlési szol-
galtatdsok kozos keretszabdlyozasdrdl sz6l6, 2002. mdrcius 7-i
eurdpai parlamenti és tandcsi 2002/21/EK irdnyelv (Kereti-
ranyelv”), (HL L 108., 33. o.; magyar nyelv{i kiilonkiadds 13. feje-
zet 29. kotet 349. 0.) 3. cikke (1), (2) és (4) bekezdésének, vala-
mint 10. cikke (1) bekezdésének értelmezése — A nemzeti
szdmozasi eréforrasok kijelolése és a nemzeti szdmozdsi tervek
kezelése — Egyedi hatdsdgra ruhdzott szabalyozasi és iizemelte-
tési feladatok

Rendelkez8 rész

1) Az elektronikus hirkozl§ hdlozatok és elektronikus hirkozlési szol-
gdltatdsok kizos keretszabdlyozdsdrdl szold, 2002. mdrcius 7-i
2002/21/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (keretirdnyely)
3. cikkének (2) és (4) bekezdését, valamint 10. cikkének
(1) bekezdését az irdnyelv tizenegyedik preambulumbekezdésével
egyiittes olvasatban 1igy kell értelmezni, hogy a nemzeti szdmozdsi
erdforrdsok kijelolésének és a nemzeti szdmozdsi terv kezelésének
feladatait szabdlyozé feladatoknak kell mindsiteni. A tagdllamok
nem kotelesek ezen kiilonbozG feladatokat kiillonbozd nemzeti
szabdlyozé hatdsdgokra ruhdzni.

>

A 2002/21 irdnyelv 10. cikkének (1) bekezdését, valamint
3. cikkének (2), (4) és (6) bekezdését tigy kell értelmezni, hogy
azokkal nem ellentétes, hogy a nemzeti szamozdsi erdforrdsok kije-
lolésének és a nemzeti szdmozdsi terv kezelésének feladatait tobb
fiiggetlen szabdlyozé hatdsdg kozott osztjdk meg, feltéve hogy a
feladatok megosztdsdt kinnyen hozzdférhetd formdban kozzétették,
és azt az Eurdpai Kozosségek Bizottsdgdnak bejelentették.

(') HL C 82., 2007.4.14.



